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(074

Nebezpedi! Pred instalaci a provozovanim zafizeni si prosim peclivé prec¢téte tyto pokyny!

Upozornéni! Pouzivejte ochranu sluchu. Hluk mize pos$kodit sluch.

Upozornéni! Noste ochranné bryle. Jiskry, které vznikaji béhem prace, nebo odstépky, tfisky a prach,
vypousténé zarizenim, mohou zpUsobit oslepnuti.

Varovani! Vysokotlaké trysky mohou byt pfi nespravném pouziti nebezpecné. Trysky nemifte na osoby,
zvitata, zafizeni pod proudem ani na tlakovy &isti€¢ samotny.

Tento stroj neni vhodny k pfipojeni k distribu¢ni siti s pitnou vodou (viz 5.2.4).
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A Nebezpedi!

PFi pouzivani tohoto zafizeni musi byt dodrzeno
nékolik bezpe€nostnich opatfeni, aby se zabranilo
zranénim a Skodam. Prectéte si prosim peclivé
cely navod k pouziti a bezpe€nostni pfedpisy.
Méjte tento navod k pouziti ulozen na bezpecném
misté, aby byly informace v ném obsazené
kdykoli k dispozici. Pokud zafizeni pfedate jiné
osobé, pfidejte k nému i tento navod k pouziti
a také tyto bezpecnostni informace. Neneseme
zadnou odpovédnost za Skody nebo nehody,
které vzniknou nedodrzenim téchto pokynu
a bezpecnostnich pokynu.

1. Bezpecénostni predpisy

Prislusné bezpec¢nostni informace naleznete
v priloZzené pfirucce.

A Nebezpedi!

Prectéte si vSechny bezpeénostni predpisy
a pokyny. Jakékoli chyby, vzniklé z divodu
nedodrzeni téchto bezpecnostnich predpisu
a pokynu, mohou mit za nasledek traz elektrickym
proudem, pozar a/nebo vazné zranéni.

VSechny tyto bezpeénostni predpisy a pokyny
uchovavejte pro budouci pouzitina bezpeéném
misté.

2. Usporadani a dodané polozky

2.1 Usporadani (Obr. 1-2)

Rukojet

PFisluSenstvi pro montaz

Spina¢ On/Off (,,zapnuto/vypnuto®)
PFipojka pfivodni vody

Tlakovy Cisti¢

Nap3jeci kabel

Pripojka pro vysokotlakou hadici
Pistole

. Rozsireni

10. Nadoba na Cistici prostfedek

11. Nastavovaci kole¢ko

12. Systém rychlospojek

13. Oto¢na tryska

14. Bodové/siroka tryska

15. Vysokotlaka hadice

16. Cisti¢ na terasy

17. Rotor

CEXNDO A LN

A. Kolik pro ¢isténi trysky
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2.2 Dodané polozky

Prosim zkontrolujte, zda je vyrobek kompletni,
jak je specifikovano v prehledu dodavky.
Jestlize chybi nékteré dily, prosim kontaktujte
nase servisni stfedisko nebo nejblizSi pobocku
obchodu, ve kterém jste uskute€nili nakup, a to
nejpozdéji do 5 pracovnich dnu po zakoupeni
vyrobku a po predlozeni dokladu o koupi. Viz
také zaruéni tabulka v zaruénich ustanovenich na
konci tohoto navodu k pouZiti.

e Otevrete obal a opatrné vyjméte zafizeni.
Odstrarite obalovy material a jakékoli baleni
a nebo dopravni vyztuzeni (pokud jsou pouZita).
Zkontrolujte, zda byly dodany vSechny
polozky.

Zkontrolujte zafizeni a pfisluSenstvi ohledné
pfipadnych poskozeni béhem dopravy.

Pokud mozno, uchovejte si obal az do konce
zaru¢ni doby vyrobku.

Nebezpedi!
Toto zafizeni a obalovy material nejsou
hrackami. Nenechte déti hrat si s plastovymi
sacky, plastovymi féliemi a malymi dily.
Existuje zde nebezpeci jejich spolknuti nebo
uduseni se!

Pistole

Roz8ifeni

Vysokotlaka hadice

Nadoba na Cistici prostfedek
Otocna tryska
Bodova/siroka tryska

Cisti¢ na terasy

Originalni navod k pouziti
Bezpecnostni pokyny

3. Predepsané pouziti
Tlakovy ¢isti€ je navrzen pro &isténi vozu, strojd,
budov, fasad atd. v soukromém sektoru.

Zarizeni smi byt pouZzivano pouze pro pfedepsané
pouZziti. Jakékoli jiné pouZiti bude povaZovano za
pfipad nespravné pouZiti. Za jakékoli Skody nebo
zranéni zpusobené nespravnym uzitim, bude
odpoveédny uzivatel/obsluha, a nikoli vyrobce.
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Upozorfiujeme, Ze nase zafizeni neni uréeno ke
komerénimu, obchodnimu ani primyslovému
vyuziti. Tato zaruka se stava neplatnou, jestlize
bylo zafizeni pouZito ke komerénim, obchodnim
nebo primyslovym nebo dals§im podobnym
ucelum.

Tento stroj nesmi pouzivat osoby (v€etné déti),
se snizenymi fyzickymi, senzorickymi nebo
mentalnimi schopnosti nebo ty, které maji
nedostatek zkuSenosti a znalosti.

4. Technické parametry

Jmenovité napéti / frekvence: 220-240 V ~ 50 Hz
PHKON: o 1500 W
Jmenovity tlak: 7,5 MPa (75 bar)*
Povoleny tlak: ...... max. 11,0 MPa (110 bar)
Jmenovity pritok: .......cccceeveeriiiiieniene 6,3 I/min
Max. tlak pfivodni vody: ....0,6 MPa (6 bar)
Trida ochrany: ..
HMOtNOSt: ..

7,5kg

*Jmenovity tlak zavisi na pfisluSenstvi, které je se
zafizenim pouzito.

Nebezpeci!
Hluk a vibrace
Hodnoty hluku a vibraci byly zmé&feny v souladu
s EN 60335-2-79.

Hladina akustického tlaku LpA ................
Neurcitost KpA
Hladina akustického vykonu L,
Neurcitost K,

Pouzivejte ochranu sluchu.
Hluk miZze poskodit sluch.

Celkové hodnoty vibraci
ve tfech smérech) byly
EN 60335-2-79.

(vektorovy soucet
stanoveny podle

Hodnota emise vibraci a, <2,5 m/s?

Uvedena hodnota vibraci byla stanovena podle
standardizované zkuSebni metody. Hodnota
vibraci se méni podle oblasti pouziti elektrického
zafizeni, a ve vyjime¢nych pfipadech muze
prekrocit stanovenou hodnotu.

Uvedenou hodnotu vibraci Ize také pouzit pro

porovnani tohoto zafizeni s jinym elektrickym
naradim.
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Uvedenou hodnotu vibraci je mozno pouzit pro
pocatecni posouzeni $kodlivého vlivu.

Udrzujte hlukové emise a vibrace na
minimalni arovni

° Pouzivejte pouze zafizeni,
v bezvadném pracovnim stavu.
Provadgéjte pravidelné servis a Cisténi zafizeni.
Prizpusobte svuj pracovni styl tomuto zafizeni.
Zarizeni nepretézujte.

Kdykoli je to nutné, nechte provést servis
zafizeni.

Kdyz zafizeni nepouzivate, vypnéte jej.

Noste ochranné rukavice.

ktera jsou

Upozornéni! Zbytkova rizika

I v pfipadé, Ze pouzivate toto elektrické naradi
podle téchto pokyntl, nelze vylouéit urcita
zbytkova rizika. V souvislosti s konstrukci
a usporadanim zafizeni existovat nasledujici
mozna rizika:

1. Poskozeni plic, neni-li

protiprachova maska.

pouzita vhodna

2. PoSkozeni sluchu, neni-li pouzita vhodna
ochrana sluchu.

3. Poskozeni zdravi zpusobené vibracemi
ruky-paze v pfipadé, Ze je zafizeni pouZivano
dlouhodobé, nebo nespravnym zplsobem
vedeno a udrZzovano.

5. Pred spusténim zafizeni

Pro napdjeni tohoto stroje se doporucuje bud
pfipojeni pomoci jisti€e proudového chranice,
které prerusi pfivod energie, jakmile svodovy
proud presahne 30 mA po dobu 30 ms, nebo jeho
vybaveni testerem uzemnéni.

Pred pripojenim zafizeni do elektrické sité se
ujistéte, Ze parametry sité odpovidaji specifikacim
uvedenym na typovém S§titku.

Varovani!

Predtim, nez budete provadét jakékoli upravy
zarizeni, vzdy zafizeni nejprve odpojte od
elektrické sité vytazenim zastréky kabelu ze
sitové zasuvky.
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5.1 Spravné pouzivani zarizeni

Tlakovy Cisti€ musi stat na rovném, pevném
povrchu.

Doporucuje se, abyste pfi kazdém pouziti
zafizeni upravili provozni pozici s jednou
rukou na pistoli a druhou na pfivodni trubce
Nikdy nemifte proudem vody na elektrické
vedeni ani na zafizeni samotné.

Aniz by Cerpadlo utrpélo jakékoli poskozeni,
pokud neni pouzivano, malé mnozstvi Uniku
z Cerpadla je normalni.

Za zadnych okolnosti stroj nikdy nepouZivejte
v potencialné vybusném prostredi!

Provozni teplota musi byt mezi +5 a + 60 °C.

e Zadnym  zplsobem  nezakryvejte  ani
neupravujte pfivodni trubku ani rozstfikovaci
trysky.

Tlakovy Cisti€ je navrZzeny pro pouZivani
studené nebo vlazné vody (max. 60 °C); vyssi
teploty mohou poskodit ¢erpadlo.
Nepouzivejte vodu, ktera je Spinava, plna
pisku nebo obsahuje chemické produkty,
jelikoz to muUze po$kodit provoz a zkratit
Zivotnost zafizeni.

Upozornéni: Nebezpedéi vybuchu
Nestfikejte hoflavé tekutiny.

Varovani
Voda, kteréa prosla pfes nevratny ventil, neni pitna.

Varovani

Pokud se Cistici prostfedky dostanou do kontaktu
s Vasi k(izi nebo se Vam dostanou do o¢i, okamzité
je oplachnéte dostateCnym mnozZstvi Cisté vody.
Poté se poradte s |ékafem nebo postupujte podle
krokll popsanych v bezpecnostnim listu nebo
dodanych vyrobcem ¢isticiho prostfedku.

5.2 Sestaveni

5.2.1 Sestaveni zafizeni (obr. 1)

Natlacte drzak pfislusenstvi (2) na vysokotlaky
Cisti¢ (5). Drzak Ize pouzit pro usporu mista pfi
skladovani pistole (8), rozsifeni (9) a vysokotlaké
hadice (15).

Poznamka! Pred pouZitim vysokotlakého CistiCe
se ujistéte, Ze je vysokotlakd hadice zcela
odmotana.
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5.2.2 Pripojeni prislusenstvi (obr. 2)

Pred pouzitim vysokotlakého GistiCe (5) musite
nejprve zatlatenim a oto€enim upevnit rozsifeni
(9) na pistoli (8).

Poté natlacte oto¢nou trysku (13) nebo nadobu
s Cisticim prostrfedkem (10) na rozsifeni (9) pomoci
systému rychlospojek.

Otoc¢na tryska
K odstranéni predevSim téZko odstranitelnych
necistot, pouzijte oto¢nou trysku (13).

Rozlozeni pevny kuzel/plochy véjii (14)

Tvar vodniho proudu Ize zménit od pevného
kuZele na plochy vé&jif pomoci otaeni tryskou
(obr. 8).

Nadoba na distici prostredek

Pozadované mnoZstvi Cisticiho prostfedku, které
chcete pridat, mlzete upravit ota¢enim (+/-) na
nastavovacim kolec¢ku (11). Doporu¢ujeme Vam,
abyste Cistici prostfedek pouzivali Setrné.

5.2.3 Pfipojeni drzadla (Obr. 5)
Zatla¢te drzadlo (1) na tlakovy ¢isti¢ (5) a zajistéte
jej pomoci 4 Sroubu (s dlouhym zavitem).

5.2.4 Sestaveni terasového cCistice (obr. 6-9)
Vlozte rozSifeni pro terasovy Ccistic (16) do
pfipravené jamky.

Potom terasovy cisti¢ (16) otoc¢te a vlozte dva
Srouby (s kratkym zavitem). Potom na terasovy
Cisti¢ (16) umistéte rotor (17) a zajistéte jej
vloZenim svorky.

Poté muzete terasovy Cisti¢ (16) pripojit k rozsifeni
(8) pomoci systému rychlozamku (12).

5.2.5 Pripojeni vysokotlaké hadice (obr. 3/4)
Pripojte vysokotlakou hadici (15) k pistoli
a vysokotlakému ¢istici (5).

Poznamka:

PFipojky vysokotlaké hadice a pfislusenstvi jsou
vybaveny systémem rychlospojek (12). K jejich
pfipojeni jednoduSe hadici nebo pfislusenstvi
zatla¢te na pfislusnou spojku. Pro sejmuti,
jednoduse pouzijte systém rychlospojky (12)
a hadici nebo pfisludenstvi sejméte.

Pred kazdym pfipevnéni vzdy zkontrolujte, Ze
je systém rychlospojek (12) spravné zapojen.
To provedte kratkym zatédhnutim za hadici nebo
pfislusenstvi.
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5.2.6 Pripojka privodni vody (obr. 1/4)

Pripojeni pro pfivod vody (4) je vybaven pfipojkou
pro standardni systémy propojeni hadic. Propojeni
hadice zastréte do pfivodni hadice ((min. @ 1/2%/
cca 13 mm) ke konektoru privodni vody (4).

Pro pfivod vody vzdy pouZijte zpevnénou hadici
se standardnim propojenim. Hadice musi byt
minimalné 6 m dlouha. (Neni soucasti dodavky)

Mezi pithou vodu a tlakovy Cisti€ musi byt
umisténa ochrana proti zpétnému toku. O to
pozéadejte svého mistniho instalatéra.

5.2.7 Elektricka pfipojeni (obr. 1).

* Pfed pfipojenim zafizeni do elektrické sité
se ujistéte, Ze parametry sité odpovidaji
specifikacim uvedenym na typovém Stitku.
Pokud pouzivate prodluZzovaci kabely, ujistéte
se, Ze jsou vhodné pro venkovni pouZiti a maji
dostatecné velké vodice:

1-10m: 1,5 mm?2

10 - 30 m: 2,5 mm?2

Zasunte sitovou zastréku napéjeciho kabelu
(6) do sitové zasuvky.

6. Obsluha
Zafizeni se sklada z Cerpadla, které je uzavieno

v pouzdfe pohlcujicim otfesy. Pro zajisténi
optimélni pracovni pozice ma zafizeni pfivodni

trubku a neklouzavou pistoli, jejichz tvar
a konfigurace odpovidaji platnym narizenim.

6.1 Prvni pouziti

Jakmile jste dokoncili sestaveni tlakového

CistiCe a provedli vdechna zapojeni, postupujte
nasledovné:

Oteviete pfivod vody. Stisknéte bezpecnostni
kolik ,a“(obr. 2) na stfikaci pistoli a zatahnéte
za packu spousté ,b“ (obr. 2), abyste nechali ze
zafizeni uniknout zachyceny vzduch.

Zapnéte zafizeni pomoci spinace On/Off
(,zapnout/vypnout“) (obr. 1/3) do polohy ,ON*
(,ZAPNUTO).

Nyni aktivujte packu spouste (b).
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Tlakovy spina¢:

Funkce tlakového spinace: Pokud je pistole
vypnuta, dojde k nasledujicimu: spusti se tlakovy
spinag, zdroj napajeni je odpojen, tlakovy spinac
vypne Cerpadlo a vysokotlaky Cisti¢ prejde do
reZimu pohotovosti. Jakmile stisknéte packu
spousteé (b), Cerpadlo se spusti znovu. Abyste
uplné vypnuli tlakovy ¢isti€, nastavte vypina¢ On/
Off (,zapnout/vypnout®) (obr. 1/3) do polohy ,,OFF*
(,"VYPNUTO"). Pokud tlak cerpadla presahne
tlak prfednastaveného ventilu Cerpadla, vrati se
pfebyte¢na tekutina do pfivodniho systému.

6.2 Pouzivani gisticiho prostredku

Nadobu na Cgistici prostfedek (10) naplite
vhodnym Cisticim prostfedkem.

Cistici prostfedek bude pFidan automaticky
Vv rezimu nizkého tlaku.

Poznamka:
Pouzivejte pouze Cistici prostfedky, které jsou
vyslovné vhodné pro vysokotlaké Cistice.

6.3 Drzak pistole/prislusenstvi (obr. 1)

Pistole a pfisluSenstvi Ize uchovavat v dodaném
drzaku na pfislusenstvi (2), coz Setfi misto, kdyz
nejsou pouzivany.

7. Vyména napajeciho kabelu

Nebezpedi!

Jestlize je napajeci kabel zafizeni poSkozen,
jeho vyménu musi provést vyrobce nebo jeho
poprodejni servis, nebo pfislusné vySkolena
osoba, aby se zamezilo pfipadnému nebezpedi.
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8. Cisténi, udrzba a objednavani
nahradnich dilt

Nebezpeci!

Pred zahajenim jakéhokoli ¢isténi pokazdé
nejprve vytahnéte zastréku napajeciho kabelu
z elektrické zasuvky.

8.1 Cisténi

* Udrzujte vSechna bezpecnostni zafizeni,
odvzdusiovaci otvory a kryt motoru pokud
mozno v Cistém stavu a bez prachu. Otrete
zafizeni Cistou latkou, nebo jej ofouknéte
stla¢enym vzduchem pfi nizkém tlaku.

* DoporuCujeme Vam, abyste zafizeni vygistili
ihned po kazdém jeho pouziti.

e Zafizeni pravidelné Cistéte navlhéenym
hadfikem s trochou jemného mydla.
Nepouzivejte Cistici prostfedky ani

rozpoustédla - mohou byt agresivni vuci
plastovym souc¢astem zafizeni. Ujistéte se, Ze
se do zafizeni nedostala Zadnéa voda.

8.2 Udrzba

8.2.1 Testovani filtru pfivodni vody

Opakované kontrolujte pfivodni filtr, abyste
predesli tvorbé prekazek, které mohou ohrozit
provoz Cerpadla.

Abyste mohli kontrolu provést, uvolnéte pfipojeni
hadice pfivodni vody ze zafizeni a vycistéte
odhalené privodni sitko pod tekouci vodou.

8.2.2 Dlouhodobé

c¢erpadilo)
Po kazdém pouziti by ze stroje méla byt zcela
vypusténa voda. To vyzaduje, abyste zafizeni
zapnuli bez pfipojeného zdroje vody a stiskli
packu spousté (b) (max. na 1 minutu), dokud
se neprestane objevovat voda. Potom musite
zafizeni opét vypnout.

nepouzivani (elektrické

Pokud nebude zafizeni pouzivano del$i dobu,
muze se v Cerpadle zagit tvorit usazenina vodniho
kamene, coz m(ze vést k problémdm.

8.2.3 Vycisténi trysky (obr. 11)
Pouzivejte dodany Cdistici kolik pro trysku (A),
abyste vydistili zanesenou trysku.

8.3 Objednavani nahradnich dili:

Pri objednavce nahradnich dili prosim uvadéjte
nasledujici udaje

e Typ stroje

* Polozkové Cislo stroje

e |dentifika¢ni ¢islo stroje

» Cislo pozadovaného nahradniho dilu

Abyste Zzjistili nase nejnovéjsi ceny a informace,
prejdéte prosim na adresu www.isc-gmbh.info

9. Preprava

Pred prepravovanim zafizeni na rlznd mista,
odstrafite vSechny pripojky. Poté Ize zafizeni
pfepravovat.

10. Likvidace a recyklace

Jednotka je dodavana v obalovém materialu,
ktery ji chrani pfed poSkozenim béhem prepravy.
Tento obal je sbérnou surovinou a Ize jej tudiz opét
pouzit, nebo vratit do systému sbérnych surovin.
Jednotka a jeji pfisludenstvi jsou vyrobeny
z rznych druhd materidl(, jako napfiklad z kovu
a plastu. Vadné souc¢asti musi byt odstranény jako
specialni odpad. Informujte se u Vaseho prodejce
nebo na mistnim zastupitelstvu.

11. Skladovani

Skladujte zafizeni a jeho pfislusenstvi mimo dosah
déti, na tmavém a suchém misté, pfi teplotach
nad bodem mrazu. ldealni teplota uskladnéni je
v rozmezi 5 az 30 °C. Elektrické naradi skladujte
v jeho pavodnim obale.

-10-
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12. Mozné pfi€iny zavad

Zavada

Pricina

Naprava

Zarizeni nefunguje

- Zafizeni neni pod proudem

- PFi¢ny Fez prodluzovaciho kabelu
neni dostate¢né dlouhy a/nebo je
prodluzovaci kabel pfili§ dlouhy

- Hlavni napéti je nizsi, nez
specifikované napéti

- Cerpadlo zamrzlo

- Zkontrolujte pojistku, napajeci kabel
a zastréku, a v pfipadé potreby je
nechejte vyménit kvalifikovanym
persondlem

- Pouzijte prodluZzovaci kabely
s véts$im pricnym rfezem a/nebo
pouzijte kratsi prodluzovaci kabely

- V pfipadé potreby se obratte na
spole€nost dodavajici elektfinu

- Zkontrolujte a v pfipadé potreby
nechejte rozmrznout

Motor startuje, ale
neni zde zadny tlak

- Je zaneseny filtr pfivodu vody

-V pfivodu vody je vzduch

- Vypustni tryska je prilis velka

- Je uzavien vodovodni kohoutek

- Vycistéte filtr privodni vody
(viz 8.2.1)

- Zkontrolujte pfivodni hadici
a pripojky hadice, a v pfipadé
potreby je vymérite

- Zkontrolujte a v pfipadé potreby
vymeénte

- Otevrete vodovodni kohoutek.

Provozni tlak je
nestejnomérny

-V pfivodu vody je vzduch

- Zkontrolujte pfivodni hadici
a pripojky hadice, a v pfipadé
potfeby je vymérite
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Cz

Pouze pro zemé EU
Nikdy nevyhazujte zadné elektrické naradi do komunalniho odpadu.

Pro splnéni pozadavku Evropské smérnice 2012/19/EC, o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich, a zavedeni této smérnice do narodnich zakonu, musi byt staré elektrické naradi vytridéno
od ostatnich odpadd, a zlikvidovano zpusobem pratelskym k Zivotnimu prostredi, to jest pfedanim do
recykla¢niho sbérného mista.

Alternativa recyklace k pozadavku na vraceni elektrickych zarizeni:

PFi vyuZiti alternativy vraceni tohoto zafizeni vyrobci, se musi vlastnik tohoto elektrického zarizeni
ujistit, ze v pfipadé, Ze si jiz zafizeni nechce déle ponechat, bude zafizeni spravné zlikvidovano.
Staré zafizeni mize byt pfedano do vhodného sbérného mista odpadu, které zlikviduje toto zafizeni
v souladu s narodnimi predpisy pro recyklaci a likvidaci odpadud. Toto neplati pro zadné pfisluSenstvi
ani pomucky, které byly dodany se starym zafizenim a neobsahuiji elektrické soucastky.

Pretisk nebo reprodukce dokumentace a podkladl, dodanych spolu s vyrobkem, jakymikoli prostredky,
at jiz celé nebo jejich ¢asti, je povolena pouze s vyslovnym souhlasem spole¢nosti iISC GmbH.

Podléha technickym zménam

-12-
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Informace o servisu

NaSe spole¢nost ma kompetentni servisni partnery ve vSech zemich vyjmenovanych na zaru¢nim
certifikatu, na kterém najdete také podrobnosti o téchto kontaktech. Tito partnefi Vam pomohou se
v8emi servisnimi pozadavky, jakymi jsou opravy, objednavani ndhradnich a rychle opottebitelnych dild,
nebo nakup spotfebniho zbozi.

Prosim povsimnéte si, Ze nasledujici dily tohoto vyrobku podléhaji béznému a pfirozenému opotrebeni,
a ze tyto dily jsou proto pro pouziti vyzadovany jako spotfebni material.

Kategorie Priklad

Rychle opotrebitelné dily* Uhlikové kartace, pfivodni trubky, hadice

Spotrebni material*
Chybégjici dily

* Nemusi byt nutné soucasti prehledu dodavky!

V pfipadé zavad nebo poruch, prosim zaznamenejte dany problém na internetu na www.isc-gmbh.info.
Prosim uvedte pfesny popis daného problému a ve vSech pfipadech odpovézte na nasledujici otazky:

° Pracovalo zafizeni celou dobu v poradku, nebo bylo zavadné jiz od zacatku?
e V8imli jste si né¢eho (symptomu nebo zavady) pred vlastni poruchou?

e Jakou funkéni zavadu ma zafizeni podle vaseho nézoru (hlavni symptom)?
Popiste tuto funkéni zavadu.
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Zarucni list

Vazeny zakazniku,

V8echny naSe vyrobky podléhaji pfisnym kontrolam kvality s cilem zajistit, ze je dostanete v perfektnim
stavu. Jestlize i pfesto dojde u vaSeho zafizeni k néjaké zavadé, prosim kontaktujte nase servisni
oddéleni na adrese uvedené na zaru¢nim listu. Mzete nas také kontaktovat telefonicky na uvedeném
servisnim Cisle.

Prosim vezméte na védomi nasledujici podminky, pfi kterych je mozno uplatnit zaruéni naroky:

1. Tyto zaruéni podminky reguluji doplfikové zaruéni sluzby. Vase statutarni zaruéni naroky nejsou
touto zarukou ovlivnény. Za nasi zaruku vam neuctujeme.

2. NaSe zaruka pokryva pouze zavady zplsobené timto zafizenim, které byly prikazné zplsobeny
materidlovymi nebo vyrobnimi zavadami, a je omezena pouze na odstranéni takovychto zavad,
nebo na vyménu zafizeni, podle naseho rozhodnuti.

Prosim povs$imnéte si, Ze nase zafizeni neni ur¢eno ke komerénimu, obchodnimu ani primyslovému

vyuziti. Zaruéni kontrakt nebude vytvoren, jestlize bylo zafizeni pouzito pro komeréni, obchodni

nebo pruamyslové vyuziti, nebo bylo vystaveno podobnému namahani béhem zaruéni doby.

3. Nasi zarukou neni pokryto nasleduijici:

- Skody na zafizeni, zpGsobené nedodrzenim pokynd pro montdZ, nebo z divodu nespravné
instalace, nedodrzenim provoznich pokynt (napfiklad pfipojenim k chybnému typu sitového zdroje
napéti nebo proudu), nebo nedodrzovanim predpist pro udrzbu nebo bezpec¢nostnich predpist,
nebo vystavenim zafizeni abnormalnim podminkam okolniho prostredi, nebo nedostate¢nou péci
a udrzbou

- 8Skody na zafizeni, zpUsobené $patnym zachazenim nebo nespravnym pouzitim (napfiklad
pretézovanim zafizeni, nebo pouzitim neschvalenych néstroju nebo prislusenstvi), vnikanim cizich
télisek do zafizeni (jako je pisek, kaménky nebo prach), poskozenim pfi transportu, pouzitim sily
nebo poskozeni zplisobené externimi silami (napfiklad spadnutim zafizeni).

- Poskozeni na zafizeni, nebo ¢astech zafizeni, zpisobena normalnim nebo pfirozenym opotrebenim,
nebo normalnim pouzivanim zafizeni.

4. Zaruka plati po dobu 24 mésict pocinaje datem nakupu zafizeni. Zaruéni naroky musi byt uplatnény
pred koncem zaru¢ni doby, a do dvou tydnu po zjisténi zavady. Po uplynuti zaruéni doby nebudou
prijaty Zzadné reklamacni naroky. Plvodni zaruéni doba zustava v platnosti i v pfipadé provedenych
oprav nebo vyménénych dilt. V téchto pfipadech nejsou provedené prace nebo namontované dily
divodem k prodlouzeni zaru¢ni doby, ani k poskytnuti jakékoli nové zaruky z divodu provedené
prace nebo namontovanych dill. Toto také plati v pfipadé provedeni servisu na misté.

5. Zavadné zafizeni prosim nahlaste pro uUcCely registrace vaseho zaru€niho naroku na nasledujici
internetové adrese: www.isc-gmbh.info. Jestlize bude zavada pokryta nasi zarukou, pak dotynou

soucast bud okamzité opravime a doru¢ime vam zpét, nebo vam zasleme nové zafizeni.

Samoziejmé vam také radi nabidneme zpoplatnény servis oprav jakychkoli zavad, které nejsou pokryty
nasi zarukou, nebo také jednotek, které jiz nejsou pokryty nasi zarukou. Pro vyuziti této sluzby zaSlete
prosim zafizeni na nasi servisni adresu.

Také si povS§imnéte omezeni této zaruky tykajici se dilt podléhajicich snadnému opotiebeni, spotfebniho
materidlu a chybéjicich dilu, jak je uvedeno v informacich o servisu v této pfirucce.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitéatserklarung

D erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

1 dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

S forklarar foljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek
SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

SK  vydava nasledujlice prehlasenie o zhode podfa smernice
EU a noriem pre vyrobok
H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a

kovetkez6 konformitast jelenti ki

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.
[ileKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINIACHO
[AvpexTnea Ha EC 1 Hopmu 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV aKOGAoUON cuPHOPPWON CUPPWVA PE TNV
Odnyia EK kat Ta mpdTUTA Yyla TO TIPOidV

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cnepytowmm yaoctoBepaeTca, 4To cneaytolme npoayKTbl

COOTBETCTBYIOT AUPeKTMBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosoluye Npo 3a3HaueHy HuKYe BinoBigHICTb BUPOGY

MK

TR

AVPpeKTVBam Ta cTangaptam €C Ha Bupi6

ja n3jaByBa cnepHarta COOGP3HOCT COMTACHO
EY-AvpeKT1BaTa M HOPMUTE 3a apTUKIN

Urtini ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer falgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Hochdruckreiniger TC-HP 1538 PC (Einhell)

[x] 2006/42/EC

[JAnnex IV
Notified Body:

[[]87/404/EC_2009/105/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC

[x] 2011/65/EC

Noise: measured L, = 94 dB (A); guaranteed L, = 96 dB (A)

[[]2006/95/EC Notified Body No.:
[J2006/28/EC Reg. No.:

[X] 2004/108/EC [x] |%3(;011 4/E\;2_2005/88/EC
[] 2004/22/EC ] A::: vi
[[J1999/5/EC

Osnasec
[[190/396/EC_2009/142/EC []2004/26/EC
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-79; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
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